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Mededelingen

HET ZEERECHT VAN DAMEf

Bibliografie

De bedoeling van dit artikeltje is slechts literatüur aan te

stippen over het Zeerecht van Damme, en niet de inhoud of de be

tekenis ervan te behandelen.

De eerste vraag,die gesteld wordt, is: “Wat is het Zeerecht

van Damme?”

Het is de vertaling in het Nederlands van de “R6les d’Olron”, het

zeerecht — eigenlijk een verzameling van uitspraken — dat aan de

Atlantische kust van Frankrijk vanaf de twaalfde eeuw geldig was

en dat te Damme overgenomen werd. Het meest recente werk over de

“R6les d’Olron” is KRIEGER’s dissertatie “Ursprung und Wurzeln

der Rôles d’Oléron”, verdedigd aan de Christian Albrechts Univer

siteit te Kiel in 1968.

Een handschrift van het Zeerecht van Damme bevindt zich in het

Stadsarchief te Brugge, met de titel: “Dit es de coppie vanden

rollen van Oleron vanden vonnessen vander zee” (Furperenboec).

De inhoud is gepubliceerd in: Warnk5nig, Pardessus, Macciuet, Schly—

ter, Tavers Twiss, Gilliodts van Severen, Kiesselbach, Telting,

Biederstedt en Janik. Standaardwerken zijn Fardessus en Schlyter.

Dit laatste werk is echter in het Zweeds gesteld, maar de bespreking

van Holtius laat toe de betekenis van Schlyter’s werk te kennen.

Het werk van Janik is belangrijk: het is een uitgave van acht hand—
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schriften bewaard in Gdansk (Dantzig). Het bevat bovendien een

inleiding van Matysik over de betekenis van het Zeerecht van Damme

en een bibliografie. Op de “Sunimary” in het Engels ( en in het Rus

sisch) na, is het boek in het Pools gesteld.

Een behandeling van het Zeerecht van Damme vindt men in Goudsmit,

Geschiedenis van het Nederlandse Zeerecht, blz. 55—96.

De tweede vraag is: “Wat is de betekenis geweest van het Zee

recht van Damme?” De vraag heeft twee aspekten: de betekenis voor

het Belgisch Zeerecht en voor het Europees Zeerecht.

Een geschiedenis van het Belgisch Zeerecht kan men vinden in “Ma

ritieme Geschiedenis over Nederlanden”: Zeerecht door Van den

iuweele. Craevbeckx schrijft dat in de ordonnantin van 1551 en

1563 veel overgenomen is van het Zeerecht van Damme. De betekenis

voor het Europese Zeerecht werd uitvoeriger bestudeerd. Het Neder

landse Zeerecht heeft de invloed ervan ondergaan. Eerst is er het

Zeerecht van Westcapelle, waarvan Clavareau schrijft dat het bijna

identiek is aan het Zeerecht van Damme. Pas verschenen het fraaie

boekje van Korthals Altes: een gecomrnentarierde uitgave van het

Westkappelse Zeerecht. Ook hij schrijft dat dit recht “een vrij

getrouwe copie is van het Zeerecht van Damme”. Hij trekt de aan

dacht op de invloed uitgeoefend op niemand minder dan Hugo de Groot.

Daarna wordt het gebundeld met de Mtsterdamse ordonnantie en krijgt

het de naam Waterrecht. De invloed kan men best afleiden uit de

artikelen van Burger, die alle uitgaven ervan bespreekt.

Daarnaast is er de invloed van het Zeerecht van Gdansk, die

door Matysik bestudeerd is. Buiten “Summary” is het boek in het

Pools geschreven. Verder is er de invloed op het belangrijke Zee

recht van Wisby, dat tenslotte een bundeling is van opnieuw het

Zeerecht van Damme, de Amsterdamse Ordonnantie, aangevuld met be

palingen uit het LUbecks Recht. Het basiswerk voor het Zeerecht

van Wisby is het reeds gesignaleerde werk van Schlyter.

De stand van zaken kan men misschien zo schetsen: de tekst

van het Zeerecht van Damme werd bestudeerd, de uitstraling ervan

werd zijdelings behandeld, maar een preciese grens is nog niet

getrokken.
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Dit lijstje van boeken doet hopen dat iemand een werk moge

schrijven zoals Krieger het deed voor Oléron en Korthals Altes

voor Westkapelle.

Ik dank Mevrouw de Bibliothecaresse van de West—ZeeusCh—

Vlaamse Bibliotheek te Sluis, die met gestadig geduld mij de boeken

bezorgde.

Germain Bonte.
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